
Przykładowa konfi guracja
Numer katalogowy Nazwa

AL01262 Przewód 20 m

3359921 PAS F3500

3363586 X-plore 9300 stały

AL01233 Zestaw przyłączeniowy wlotu (dla stacji fi ltrującej)

3363681 Pas biodrowy z możliwością dekontaminacji, 
rozmiar M (PES-bs.)

3363425 Komfortowa wyściółka

R59600 Elastyczny przewód (kask/hełm/kaptur)

3710810 Osłona twarzy Dräger X-plore 8000

3710806 Folia ochronna na osłonę twarzy

Więcej komponentów systemu do modyfi kacji lub rozszerzeń
Opcje Zalety Dodatkowo wymagane Zastępuje

Krótszy przewód Przewód o długości 10 m dla lepszej pracy 1 x AL01261 AL01262

Dłuższy pas biodrowy, z możliwością dekontaminacji, rozmiar L Lepsze dopasowanie 1 x 3363683 3363681

Kaptur Premium, długi l/XL Większe pole widzenia 1 x R59870 3710810

Folia ochronna na kaptur premium Lepszy widok obrabianego przedmiotu 1 x R59863 3710806

Dräger Aerotest Alpha, kompletny Testowanie jakości powietrza do oddychania 1 x 6527150

Zastosowanie Airline
Malowanie natryskowe

Zastosowanie i wprowadzenie
Podczas malowania natryskowego elementy są pokrywane lakierem lub farbą przy użyciu 
procesu natryskiwania. Proces ten jest stosowany zarówno do małych, jak i dużych elementów, 
a nawet całych samolotów. W zależności od procesu uwalniane są niebezpieczne substancje, 
takie jak cząsteczki farby, aerozole, rozpuszczalniki i izocyjaniany. Wiele kabin natryskowych 
lub hal lakierniczych jest wyposażonych w systemy odciągowe, które zwykle uzupełnia się o 
odpowiednie środki ochrony indywidualnej.

Wymagania specyfi czne dla zastosowania
Aby uzyskać wysokiej jakości powłokę, niezbędne jest bezolejowe sprężone powietrze i 
niezakłócony widok obrabianego przedmiotu. Duże, pozbawione zniekształceń wizjery są tutaj 
pierwszym wyborem, najlepiej w połączeniu z wymienną folią ochronną i kompatybilnością z 
okularami i brodą. Ze względu na charakter procesu na stanowisku pracy dostępne jest sprężone 
powietrze, ale w wielu przypadkach nie spełnia ono norm jakości powietrza do oddychania, przez 
co konieczna jest lokalna fi ltracja. Podczas pracy z farbami i powłokami na bazie rozpuszczalników 
należy zawsze ocenić, czy wymagana jest ochrona przeciwwybuchowa.
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Centrala
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Niemcy 

www.draeger.com

Znajdź lokalnego 
przedstawiciela handlowego 
na:  
www.draeger.com/contact

Nie wszystkie produkty, funkcje lub usługi są dostępne w sprzedaży we wszystkich krajach.Znaki towarowe wymienione w tym dokumencie  
są własnością ich odpowiednich właścicieli. Znaki towarowe mogą być własnością firmy Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) lub jej podmiotów  
stowarzyszonych w niektórych krajach i niekoniecznie w kraju udostępnienia tego materiału. Aktualne informacje dotyczące znaków towarowych  
Dräger są dostępne na stronie www.draeger.com/trademarks.

Biuro Gdynia
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Tadeusza Wendy 15
81-341 Gdynia

+48 58 671 77 70
+48 58 671 05 50

Biuro Katowice
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Uniwersytecka 18
40-007 Katowice

+48 32 388 76 60
+48 32 601 26 24

Siedziba Spółki
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Posag 7 Panien 1
02-495 Warszawa

+48 22 243 06 58
+48 22 243 06 59


